
Фэн Сяо с любопытством наблюдала за этими тремя, чувствуя, что они должны знать друг
друга, но странно, что один из них был королем, другой принцем, а третий – приемным сыном
императрицы. Было такое ощущение, что они ведут себя на равных.

Пока она размышляла, Фен Цинью снова воскликнул:

- Второй брат, ты тоже здесь!

Все увидели человека в синем халате, идущего вслед за Цзюнь Цинхуном. Когда он подошел
ближе, он протянул руку и щелкнул Цинью по голове:

- Почему ты, маленький дьявол, оказался в Донъяне совсем один?

Фен Цинью протянул руку и указал на Фэн Сяо:

- Ну, я пришел с этой женщиной. Теперь она мой временный учитель!

- Временный учитель? - Чу Тянькуань и Цзюнь Цинхун оба посмотрели на Фэн Сяо.

Фэн Сяо сразу же определила, что в серебряном облачении перед ней был Цзюнь Цинхун, ее
соперник номер один в Турнире пяти стран!

Цзюнь Цинхун поднял глаза и посмотрел на Фэн Сяо. Что-то мелькнуло в его ясных глазах.
Затем его взгляд медленно опустился на запястье правой руки Фэн Сяо. Изящный голос
сказал:

- Браслет Байю Тяньфэн вам очень подходит!

Фэн Сяо удивленно опустила голову, бросив взгляд на свой браслет, но, когда она снова
подняла глаза, он уже отвернулся и до ее уха, казалось, донеслись слова:

- До следующей встречи!

Фэн Сяо внимательно посмотрела на его спину. Ей казалось, что в его словах есть какой-то
скрытый смысл.

- Старший брат, второй брат, подождите меня… - Фен Цинью не забыл оглянуться назад, - Я
пойду с ними и вернусь к вам завтра!

Сказав это, он исчез как дым.



В это время «шеф-повар Сюй» потащил леди Тайпин наружу, крепко держа ее за запястье, и
быстро прошел мимо Фэн Сяо.

- Девушка, еще как-нибудь увидимся!

Затем они услышали крик леди Тайпин:

- Смелый! Как ты смеешь тащить эту леди? Эта леди заберет твою жизнь!

- Госпожа! - быстро последовала за ними горничная.

Группа офицеров и солдат увидела это и немедленно погналась следом. Первоначально
шумный холл внезапно стал тихим.

Сюань Юаньчэ внезапно схватил запястье Фэн Сяо и нахмурился:

- Этот браслет может принести как добро, так и зло, позволь мне помочь тебе снять его!

Как бы он ни был заинтересован, он заметил, что взгляд, брошенный Цзюнь Цинхуном на этот
браслет, был необычным. У него было плохое предчувствие. Этот браслет мог вызвать
неизвестную бурю.

Фэн Сяо с любопытством спросила:

- Этот Цзюнь Цинхун - просто мирской человек, почему ты так сильно его боишься?

Сюань Юаньчэ сказал:

- Королева Юньцзи никогда не была замужем и не имеет прямых наследников. Цзюнь Цинхун -
ее приемный сын и пользуется большой любовью. Его статус подобен принцу страны. Ходят
слухи, что он может быть наследником престола, выбранным королевой.

- Ах вот оно что! - кивнула Фэн Сяо.

Сиконг Шэн Цзе добавил:

- Кроме того, история семьи Цзюнь очень таинственна. Говорят, что это древняя семья,
ушедшая в закрытую культивацию, и их семейная власть огромна! Королева Юньцзи выбрала
сына семьи Цзюнь, чтобы унаследовать свой трон, а также для того, чтобы укрепить власть
королевства Даян и защитить его от угнетения другими королевствами!



Фэн Сяо снова кивнула.

Сюань Юаньчэ снисходительно коснулся ее головы:

- Кроме того, ты только что совершила ошибку! Этот король не боится его, я просто не хочу,
чтобы он боролся с тобой, поэтому я должен помочь тебе снять браслет Байю Тяньфэн!

Сиконг Шэн Цзе согласился:

- Браслет Байю Тяньфэн - это сокровище королевы Юньцзи. Почему-то она неожиданно
приказала найти владельца для браслета. Я боюсь, что все не так просто. Я также согласен,
что нужно немедленно снять браслет, чтобы избежать долгих бессонных ночей.

Фэн Сяо кивнула: хотя нефритовый браслет был хорош, она не могла снять его, когда хотела,
что заставляло ее чувствовать себя словно в наручниках.

- Ваше Величество, в эти дни в город приехало много желающих участвовать в аукционе по
продаже духовных материалов. Давайте найдем гостиницу как можно скорее, - напомнил Тень.

Группа покинула ресторан и направилась в гостиницу.

Тем временем леди Тайпин была вытащена на улицу за пределы ресторана. Неподалеку группа
офицеров и солдат окружила Байли Люфена.

- Дерзкий! Все еще смеешь держать леди? - резко закричали офицеры и солдаты.

Леди Тайпин крикнула:

- Что вы с ним разговариваете? Осмелившись оскорбить леди, он виновен и приговаривается к
тысяче смертей! Быстрее убейте его!

- Кто осмелится напасть на короля? - фыркнул Байли Люфэн и стянул с себя вуаль, открывая
резко очерченное красивое лицо.

Офицеры и солдаты судорожно вздохнули и встали на колени.

- Эти подчиненные должны умереть за такое преступление!

Леди Тайпин стояла спиной к Байли Люфену и не знала, что случилось. Внезапно она увидела,
что все становятся на колени. Она встревожилась и принялась ругать их:



- Кто сказал, что вы должны умереть? Это он виновет!

Она вдруг повернула голову и посмотрела в сторону Байли Люфэна. Она потрясенно
воскликнула:

- Ваше... Ваше Величество?! Как это можете быть вы?

Байли Люфэн отпустил ее руку и холодно посмотрел на нее:

- Ты все еще хочешь отвести этого короля к себе домой?

Леди Тайпин побледнела и с грохотом упала на колени, обняв его ноги обеими руками:

- Ваше Величество! Кузен! Я ошиблась, я бы никогда не посмела!

Байли Люфен снисходительно посмотрел на нее, ненавидя, что железо нельзя превратить в
сталь:

- Этот король знал, что ты обычно бездельничаешь и валяешь дурака, но я не ожидал, что ты
будешь творить беззаконие до такой степени. Ты практически обесчестила имя королевской
семьи Донъяна! С сегодняшнего дня ты будешь сидеть в своей комнате, и шагу не ступишь за
ее пределы!

Услышав это, леди Тайпин взвыла, он запрещает ей выходить из дома? Это даже более
жестоко, чем убить ее! Она резко покачала головой:

- Кузен, не надо! Сидя дома, я буду задыхаться! Кузен, пощадите меня на этот раз ради моей
матери! В самом начале моя мать стояла рядом с вами, когда вы были беспомощным принцем
на троне. Неужели вы не уважаете ее?

  Услышав эти слова, цвет лица Байли Люфэна изменился. Тщательно взвешивая слова, он
сказал глубоким голосом:

- Если ты не тетя, я убил бы тебя одним мизинцем! Убирайся и не смей попадаться мне на
глаза!

Леди Тайпин поспешно поднялась на ноги, посмотрела на него и, взяв с собой людей, сбежала.

Байли Люфэн посмотрел на ее потерянную и убегающую фигуру, протяжно вздохнул и
беспомощно покачал головой.



Пройдя полдороги, леди Тайпин остановилась, она была так потрясена, что не могла не
пожаловаться:

- Почему мне так не повезло, что я встретила своего двоюродного брата? Но странно, почему
кузен появился в ресторане?

Некоторое время она не могла этого понять, и ее разум опустел, как только она вспомнила:

- Я не ожидала, что Цзюнь Цинхун будет первым красавцем в Даяне, но его личность слишком
особенная. Конечно, он не придет послушно в мой дом, чтобы служить мне! Тем не менее, тот
красивый беловолосый мужчина выглядит восхитительно и нежно. Было бы хорошо, если бы я
могла привести его в дом...  

Горничная смотрела на нее с широкой улыбкой и не могла не напомнить:

- Госпожа, принцесса Чан все еще ждет новостей о вашем свиданим вслепую ...
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